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Postavljanje racunala Vostro 5300

@l NAPOMENA: Slike u ovom dokumentu mogu se razlikovati od vaseg racunala ovisno o konfiguraciji koju ste narudili.

1. PrikljuCite adapter napajanja i pritisnite gumb za ukljuCivanje/iskljucivanje.

@l NAPOMENA: Sve prikazane slike sluze samo u svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moze se razlikovati u boji.

®

2. Zavrsite postavljanje operacijskog sustava.
Za Ubuntu:

Za dovrsetak postavljanja slijedite upute na zaslonu. Za viSe informacija o instaliranju i konfiguriranju sustava Ubuntu instalacije
pogledajte Clanke baze znanja SLN151664 i SLN151748 na adresi www.dell.com/support.

NAPOMENA: Da bi se ocuvala napunjenost baterije, baterija moze uéi u nacin usStede energije. Prikljucite adapter
napajanja i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili racunalo.

Za Windows:
Za dovrSetak postavljanja slijedite upute na zaslonu. Prilikom postavljanja, Dell preporucuje sliedece:
Povezite se s mrezom radi aZuriranja Windowsa.
@ NAPOMENA: Ako se povezujete na sigurnu bezi€nu mrezu, upiSite zaporku za pristup bezicnoj mrezi kad se to
zatrazi.
Ako ste povezani s internetom, prijavite se ili izradite Microsoft racun. Ako niste povezani s internetom, izradite izvanmrezni racun.
Na zaslonu Support and Protection (Podrska i zastita) unesite svoje podatke za kontakt.

3. Pronadite i koristite Dell aplikacije iz Windowsovog izbornika Start — preporu¢eno.

Tablica 1. Locirajte Dell aplikacije

Resursi Opis
My Dell
SrediSnja lokacija za klju¢ne Dell aplikacije, Clanke pomodi i druge vazne informacije o vaSem racunalu.
ObavijeStava vas i 0 statusu jamstva, preporu¢enoj dodatnoj opremi i azuriranjima softvera ako su dostupna.

Postavljanje racunala Vostro 5300 3
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Resursi Opis

SupportAssist

Proaktivno provjerava stanje hardvera i softvera vaSeg racunala. Alat SupportAssist OS Recovery rieSava
probleme s operativnim sustavom. Za viSe informacija pogledajte dokumentaciju za SupportAssist na adresi
www.dell.com/support.

@ NAPOMENA: U SupportAssistu kliknite datum isteka jamstva kako biste obnovili ili
nadogradili svoje jamstvo.

Dell aZuriranje

AZurira vaSe racunalo kriti¢nim ispravkama i najnovijim upravljackim programima uredaja kako postanu
dostupni. Za viSe pojedinosti o upotrebi Dell azuriranja pogledajte ¢lanak baze znanja SLN305843 na
www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Preuzima softverske aplikacije koje su kupliene, no nisu unaprijed instalirane na racunalu. Za viSe pojedinosti o
upotrebi proizvoda Dell Digital Delivery pogledajte Clanak baze znanja 153764 na www.dell.com/support.
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@l NAPOMENA: Sve prikazane slike sluze samo u svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moze se razlikovati u boji.

1. Utor za microSD karticu
Cita i pide na microSD karticu. Vase radunalo podrZava sliedece vrste kartica:

microSecure Digital (microSD)

microSecure Digital High Capacity (microSDHC)

microSecure Digital Extended Capacity (microSDXC)
2. Ulaz za slusalice

Prikljucite slugalice ili naglavne slualice (slualice i mikrofon).
8. Priklju¢ak USB 3.2 Gen 1

Spojite periferne uredaje kao $to su vanjski uredaji za pohranu i pisaci. Omogucuje brzinu prijenosa podataka do 5 Gbps.

@l NAPOMENA: Sve prikazane slike sluZe samo u svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moze se razlikovati u boji.

1. Ulaz adaptera za napajanje

PrikljuCite adapter za napajanje kako biste napajali racunalo.
2. HDMI ulaz

Prikljucite na TV prijamnik ili drugi omoguceni uredaj za HDMI ulaz. Pruza video i audio izlaz.
3. Prikljucak USB 3.2 Gen 1

Spojite periferne uredaje kao $to su vanjski uredaji za pohranu i pisaci. Omogucuje brzinu prijenosa podataka do 5 Gbps.
4. Priklju¢ak USB 3.2 Gen 1 (Tip C) sa znac¢ajkom Power Delivery/DisplayPort

Spojite periferne uredaje poput uredaja za vanjsku pohranu, pisa¢a i vanjskih zaslona.
Podrzava dvosmjerno napajanje izmedu uredaja. Daje izlaznu snagu od 15 W koja omogucuje brze punjenje.

@ NAPOMENA:

S ovim se ra¢unalom isporucuje Dell adapter USB-C u USB-A 3.0. Koristite ovaj adapter za povezivanje naslijedene
dodatne opreme USB 3.0 na USB (Tip-C) prikljuc¢ke na ra¢unalu.

@ NAPOMENA: Za povezivanje na DisplayPort uredaj potreban je adapter za povezivanje USB Tip-C prikljucka na
DisplayPort priklju¢ak (prodaje se zasebno).
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Postolje

1 2 3

®| NAPOMENA: Sve prikazane slike sluZze samo u svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moZze se razlikovati u boji.

1.

Podrucje za lijevi klik miSem
Pritisnite za klik lijeve tipke.
Podloga osjetljiva na dodir

Pomaknite prst na podlozi osjetljivoj na dodir kako biste pomaknuli pokaziva€ miSa. Dotaknite za lijevi klik i dva puta dotaknite za desni
Klik.
Podrucje za desni klik miSem

Pritisnite za klik desne tipke.
Gumb za ukljuéivanje/iskljuéivanje s opcionalnim ¢itaéem otiska prsta

Pritisnite za ukljucivanje racunala ako je isklju¢eno ili u stanju mirovanja ili u hibernaciji.

Ukljuceno ¢e racunalo prije¢i u stanje mirovanja pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje, a prisiino ¢e se iskljuciti tako da pritisnite
i drzite gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje 4 sekunde.

Ako gumb za ukljuCivanje/iskljucivanje ima Cita¢ otiska prsta, postavite prst na gumb da biste se prijavili.

@ NAPOMENA: PonaSanje gumba za ukljucivanje/iskljucivanje mozete prilagoditi u sustavu Windows. Za viSe
informacija pogledajte Me and My Dell (Ja i moj Dell) na www.dell.com/support/manuals.
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Zaslon

-
N

@l NAPOMENA: Sve prikazane slike sluze samo u svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moze se razlikovati u boji.

1.

Lijevi mikrofon

Osigurava digitalni ulaz zvuka za snimanije audiozapisa i glasovne pozive.
Kamera

Omogucuje vam video razgovor, snimanje slika i videozapisa.
Svjetlo statusa kamere

UkljuCuje se kad se koristi kamera.
Desni mikrofon

Osigurava digitalni ulaz zvuka za snimanje audiozapisa i glasovne pozive.

Prikazi racunala Vostro 5300
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Straznja strana

1. ReSetka zvucnika

Osigurava audio izlaz.
2. Otvori za ventilator

Omogucuije ulazak zraka.
3. Naljepnica servisne oznake

Servisna oznaka je jedinstveni brojcani identifikator koji Dell servisnim tehni¢arima omogucuije da identificiraju komponente hardvera u
vaSem racunalu i pristup podacima o jamstvu.
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Specifikacije racunala Vostro 5300

- .. - Al
Dimenzije i tezina
U sliedec¢oj tablici navedena je tezina, Sirina, dubina i teZina racunala Vostro 5300.

Tablica 2. Dimenzije i teZina

Opis Vrijednosti
Visina:
Visina s prednje strane 13,97 mm (0,55 in¢a)
Visina sa straznje strane 15,85 mm (0,62 inca)
Sirina 305,96 mm (12,04 inca)
Dubina 203,40 mm (8,01 inca)
Tezina (maksimalno) - UMA: 1,16 kg (2,56 Ib)

DSC: 123 kg (2.711b)

()| NAPOMENA: Tezina vaseg racunala ovisi o konfiguraciji
koju ste narugili i proizvodnim varijabilnostima.

Procesori

@ NAPOMENA: Global Standard Products (GSP) je podskup Dellovih povezanih proizvoda kojima se upravlja tako da budu
dostupni u cijelom svijetu te da se prijelaz izmedu generacija odvija sinkronizirano. Oni osiguravaju da je ista platforma
globalno dostupna za kupnju. Tako kupci mogu smanijiti broj konfiguracija kojima se upravlja na svjetskoj razini, Cime se
smanjuju njihovi troskovi. Osim toga, tvrtkama omogucuju uvodenje globalnih IT standarda primjenom odredenih
konfiguracija proizvoda na svjetskoj razini.

Device Guard (DG) i Credential Guard (CG) nove su sigurnosne znacajke koje su sada dostupne na sustavu Windows 10 Enterprise. Device

Guard je kombinacija hardvera vezanog na poslovanje i zna&ajki sigurnosti softvera. Kada ih konfigurirate zajedno, zaklju¢a uredaj tako da

moze pokretati samo pouzdane aplikacije. Credential Guard koristi zaStitu utemeljenu na virtualizaciji za izdvajanje tajni (vjerodajnica) tako

da im moze pristupiti samo povlaSteni softver sustava. Neovladteni pristup tim tajnama moze dovesti do napada radi krade vjerodajnica.

Credential Guard sprje¢ava te napade zastitom NT LAN Manager (NTLM) kodova lozinki i Kerberos potvrda za dodjelu potvrda.

@ NAPOMENA: Brojevi procesora nisu mjera performansi. Dostupnost procesora moze se promijeniti, a razlikuje se i medu
regijama/drzavama.

Tablica 3. Procesori

Opis 1. moguénost 2. moguénost 3. moguénost

Procesori Intel Core i5-10210U procesor  Intel Core i7-10510U procesor Intel Core i7 procesor 10. generacije
10. generacije 10. generacije

Snaga 15 W 1B W 15 W

Broj jezgri 4 6 4

Broj niti (dretvi) 8 8 8

Brzina od 1,6 GHz do 4,2 GHz od 1,1 GHz do 4,9 GHz Do 4,9 GHz
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2. mogucnost 3. mogucénost

Opis 1. moguénost
Predmemorija 6 MB
Integrirana grafika Intel UHD Graphics

Set Cipova

Intel UHD Graphics

8 MB

Intel UHD Graphics

U sliede¢oj su tablici navedene pojedinosti Cipseta kojeg podrzava radunalo Vostro 5300.

Tablica 4. Set Cipova

Opis Vrijednosti
Set Cipova Intel Q490
Procesor Intel Comet Lake Core i3/i5/i7 10. generacije

Sirina DRAM sabirnice
Flash EPROM

PCle sabirnica

Operacijski sustav

Va$ Vostro 5300 podrzava sliedece operativne sustave:

Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)
Ubuntu 18.04 LTS (64-bitni)

Memorija

64-bitni

16 MB + 8 MB

Do Gen3

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije memorije racunala Vostro 5300.

Tablica 5. Specifikacije memorije

Opis

Vrijednosti

Memorijski utori

Tip memorije

Brzina memorije

Maksimalna konfiguracija memorije
Minimalna konfiguracija memorije

Podrzana konfiguracija memorije

Ulazi i prikljucci
Tablica 6. Vanjski ulazi i prikljucci

Opis

Ugradena memorija sustava
Jednokanalni DDR4

2666 MHz

8 GB

4GB

4 GB, 1x 4 GB, jednokanalni DDR4, 2666 MHz
8 GB, 1 x 8 GB, jednokanalni DDR4, 2666 MHz

Vrijednosti

Vanjski:
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Opis Vrijednosti

usB - Jedan USB 3.2 priklju¢ak Gen 1 vrste C s podrskom za
DisplayPort 1.2 i Power Delivery (5 Gb/s)
Dva USB 3.2 prikljucka Gen 1 vrste A, sa znaCajkom

PowerShare (5 Gb/s)

Audio Jedan ulaz za slugalice (kombinirani ulaz za slugalice i mikrofon)
Video Jedan priklju¢ak HDMI 1.4b

Cita¢ medijskin kartica Jedan &ita& micro SD 3.0 kartica (ugradeno)

Ulaz adaptera za napajanje Jedan DC ulazi prikljucak 4,5 mm x 2,9 mm
Tablica 7. Unutarnji ulazi i prikljucci

Opis Vrijednosti

Unutarnji:

M.2 - Jedan M.2 2230 utor za Wi-Fi

Jedan M.2 2230/ 2280 utor za SSD pogon

@ NAPOMENA: Da biste saznali viSe o znacajkama razli¢itih
vrsta M.2 kartica, pogledajte clanak baze znanja
SLN301626.

Modul za bezicnu vezu

U sliede¢oj tablici navedene su specifikacije WLAN modula racunala Vostro 5300.

Tablica 8. Specifikacije modula za bezi¢nu vezu

Opis 1. moguénost 2. mogucénost 3. moguénost

Broj modela Qualcomm QCAB1x4A Intel Wi-Fi 6 AX201, 2x2, Intel Wireless-AC 9462, s dva
(DW1820) (2x2) bezicni 802.11ax sa znac¢ajkom Bluetooth opsega, Wi-Fi 802.11ac sa
adapter sa znaCajkom 5.0 znacajkom Bluetooth 5.0

Bluetooth 4.2

Brzina prijenosa . 802.1ac — do 867 Mbps . 2,4GHz 40M: Do 574 Mb/s Do 433 Mb/s
802.11n — do 450 Mbps . 5GHz 80M: Do 1,2 Gb/s
802.11a/g — do 54 Mbps . 5GHz 160M: Do 2,4 Gb/s
802.11b — do 11 Mbps
Podrzani frekvencijski pojasevi 2 4 GHz (802.11b/g/n) i5 GHz 2,4/5 GHz 2,4/5 GHz
(802.Ma/n/ac)
BeZicni standardi . 802.11a, 802.11b, 802.11g,  |EEE 802.1a/b/g/n/ac/ax, 160  Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
802.11n i 802.1Mac MHz upotreba kanala

DvoreZimski Bluetooth 4.2,
BLE (HW spreman, SW

ovisi o OS)

Sifriranje . B4-bitni/128-bitni WEP . 64/128-bitni WEP . B4-bitni/128-bitni WEP
AES-CCMP . 128-bitni AES-CCMP . AES-CCMP
TKIP . TKIP . TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0
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Audio

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije zvuka racunala Vostro 5300.

Tablica 9. Audio specifikacije

Opis Vrijednosti
Audio upravljag Realtek ALC3204
Stereo konverzija Podrzano

Unutarnje audio sucelie

Vanijsko audio sucelje

Broj zvucnika

Pojacalo unutarnjin zvucnika

Vanjske tipke za kontrolu ja¢ine zvuka

|zlaz zvucnika:

ProsjeCni izlaz zvucnika
Vréni izlaz zvucnika
Izlaz Subwoofera

Mikrofon

Skladistenje

VaSe raCunalo podrzZava jednu od sliedec¢ih konfiguracija:

M.2 2230 klasa 35/40 SSD/SED
M.2 2280 klasa 35/40 SSD/SED
M.2 2280 Intel Optane memorija

Tablica 10. Specifikacije pohrane

HD audio sucelie

Univerzalna audio uti¢nica

Dva

Podrzano (integriran audio kodek)

Bez hardverskih tipki glasnoce i kontrola tipkovniCkih precaca

2W
25W
Nije podrzano

Dvostruki mikrofon

Vrsta pohrane Vrsta sucelja Kapacitet
M.2 Intel Optane s pohranom PCle x4 NVMe 3.0 512 GB
M.2 klasa 35 SSD pogon PCle x4 NVMe 3.0 - 128GB
256 GB
512 GB
M.2 klasa 40 SSD pogon PCle x4 NVMe 3.0 - 256GB
512 GB
1TB
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Memorija Intel Optane H10 sa solid-state
pohranom (izborno)

Tehnologija memorije Intel Optane upotrebliava memorijsku tehnologiju 3D XPoint i funkcionira kao postojana predmemorija za pohranu/
ubrzivac i/ili uredaj za pohranu, ovisno o memoriji Intel Optane ugradenoj u vase racunalo.

Memorija Intel Optane H10 sa solid-state pohranom funkcionira i kao postojana predmemorija za pohranu/ubrziva¢ (koji omogucuje
poboljSane brzine &itanja/pisanja za pohranu na tvrdi disk) i kao rieSenje za solid-state pohranu. Ona ne zamjenjuje niti nadopunjava

ugradenu memoriju (RAM) na vaSem raCunalu.

Tablica 11. Specifikacije memorije Intel Optane H10 sa solid-state pohranom

Opis Vrijednosti

Sugelie PCle 3 x4 NVMe
Jedan PCle 3 x4 za memoriju Optane
Jedan PCle 3 x2 za solid-state pohranu

Prikljugak M.2

Format hardvera 2230/2280

Kapacitet (memorija Intel Optane) Do 32 GB

Kapacitet (solid-state pohrana) Do 512 GB

@ NAPOMENA: Memoriju Intel Optane H10 sa solid-state pohranom podrzavaju racunala koja ispunjavaju sljedece zahtjeve:

+ Intel Core i3/i5/i7 procesori 9. ili novije generacije
+ Windows 10 64-bitna verzija ili novija (Anniversary Update)
+ Upravljacki program za Intel Rapid Storage Technology verzije 15.9.1.1018 ili noviji

~
- ~r LN} - -
Citac medijskih kartica
U tablici u nastavku navedene su medijske kartice koje podrZzava vaSe racunalo Vostro 5300.

Tablica 12. Specifikacija citaca medijskih kartica

Opis Vrijednosti
Tip medijske kartice Jedna mikro SD 3.0 kartica
Podrzane medijske kartice Secure Digital (SD)

NAPOMENA: Maksimalan kapacitet koji podrzava multimedijska kartica razlikuje se ovisno o standardu ugradene

®

multimedijske kartice u racunalu.

Tipkovnica

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije tipkovnice racunala Vostro 5300.

Tablica 13. Specifikacije tipkovnice

Opis Vrijednosti

Keyboard type - Standardna tipkovnica otporna na prolijevanje (opcionalno
pozadinsko osvijetlienje)

Keyboard layout QWERTY/ KANJI

Broj tipki - SAD i Kanada: 81 tipka
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Opis Vrijednosti

Ujedinjeno Kraljevstvo: 82 tipke
Japan: 85 tipki
Keyboard size X=18,07 mm razmak izmedu sredina tipki
Y=18,07 mm razmaka izmedu sredina tipki
Precaci na tipkovnici Neke tipke na vasoj tipkovnici imaju na sebi dva simbola. Ove tipke
mogu se Koristiti za upisivanje dodatnih znamenki ili izvodenje
sekundarnih funkcija. Za upisivanje dodatnih znamenki pritisnite
Shift i zelienu tipku. Za izvodenje sekundarnih funkcija pritisnite Fn i
zelienu tipku.
@ NAPOMENA: Primarno ponaSanje mozete definirati

funkcijskim tipkama (F1-F12) promjenom Ponasanja
funkcijske tipke u programu za postavljanje BIOS-a.

Prec¢aci na tipkovnici

Kamera

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije kamere racunala Vostro 5300.

Tablica 14. Specifikacije kamere

Opis Vrijednosti

Broj kamera Jedan

Vrsta kamere RGB HD kamera

Lokacija kamere Prednja kamera

Vrsta senzora kamere Tehnologija senzora CMOS

Rezolucija kamere:

Slika 0,92 megapiksela
Video 1280 x 720 (HD) na 30 fps (maksimalno)
Kut dijagonalnog gledanja: 74,9 stupnjeva

Podloga osjetljiva na dodir

U sliedecoj su tablici navedene specifikacije podloge osjetljive na dodir raunala Vostro 5300.

Tablica 15. Specifikacije podloge osjetljive na dodir

Opis Vrijednosti

Razlucivost podloge osjetljive na dodir:

Vodoravno 1229
Okomito 749

Dimenzije podloge osjetljive na dodir:

Vodoravno 105 mm (4,13 in¢a)

Okomito 65 mm (2,56 in¢a)
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Opis

Vrijednosti

Potezi na podlozi osjetljivoj na dodir

Za viSe informacija o potezima na podlozi osjetljivoj na dodir za
Windows 10 procitajte ¢lanak 4027871 u Microsoftovoj bazi znanja
na adresi support.microsoft.com.

Adapter za napajanje

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije adaptera za napajanje radunala Vostro 5300.

Tablica 16. Specifikacije adaptera napajanja

Opis 1. moguénost 2. moguénost
Tip 45 W 65 W
Dimenzije prikljucka:

Vanijski promjer 450 450

Unutarniji promjer 2.90 290

Ulazni napon

Frekvencija ulaza

Ulazna struja (maksimalno)
Izlazna struja (stalna)
Nazivni izlazni napon

Raspon temperatura:

Radna

SkladiStenje

Baterija

Tablica 17. Specifikacije baterije

100 VAC-240 VAC
50 Hz-60 Hz

1.30 A

2,31A

19,50 vV DC

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)

100 VAC-240 VAC
50 Hz-60 Hz

1.60 A

3,34 A

19,50 vV DC

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)

Opis Vrijednosti
Tip 3 ¢elije, 40 Wh, pametna litij-ionska baterija 4 ¢elije, 53 Wh, pametna litij-ionska baterija
Napon 11,40 VDC 15,2 VDC

TeZina (maksimalno)
Dimenzije:
Visina
Sirina
Dubina

Raspon temperatura:

Radna
Skladistenje

Vrijeme rada

0,18 kg (0.4 Ib)

5,75 mm (0,23 inCa)
184,1mm (7,25 in¢a)

90,73 mm (3,6 inca)

od 0°C do 35 ©C (od 32°F do 95 °F)

od -40 ©C do 65 ©C (od -40 °F do 149 °F)

Specifikacije racunala Vostro 5300

0,235 kg (0,518 Ib)

5,75 mm (0,23 inCa)
239,17 mm (9,41 inCa)

90,73 mm (3,6 inCa)

od 0°C do 35 ©C (od 32°F do 95 °F)

od -40 ©C do 65 ©C (od -40 °F do 149 °F)
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Opis

Vrijednosti

Vrijeme punjenja (priblizno)

Vijek trajanja (priblizno)
ExpressCharge
Moze zamijeniti korisnik

Baterija na matic¢noj plocCi

Ovisi 0 radnim uvjetima i moZe se znacajno smanijiti pod odredenim uvjetima koriStenja koji
zahtijevaju veliku koliCinu elektriCne energije.

4 sata (kad je racunalo isklju¢eno) 4 sata (kad je racunalo isklju¢eno)

@ NAPOMENA: Pomoc¢u aplikacije Dell Power Manager kontrolirajte vrijeme
punjenja, trajanje te vrijeme pocetka i kraja itd. Za viSe informacija o aplikaciji
Dell Power Manager pogledajte, https://www.dell.com/support/
home/us/en/19/product-support/product/power-manager/docs

300 ciklusa punjenja/praznjenja 300 ciklusa punjenja/praznjenja
Podrzano Podrzano
Ne (FRU) Ne (FRU)
CR2032

@ NAPOMENA: Kod baterija sa znacajkom ExpressCharge, baterija ¢e biti napunjena do razine od barem 80 % nakon
punjenja u trajanju od jednog sata kada je sustav iskljucen, a potpuno napunjena za oko 2 sata kada je sustav isklju¢en.

ExpressCharge mozete omoguciti jedino ako su i ra€unalo i baterija koja se koristi kompatibilni sa znac¢ajkom
ExpressCharge. Ako ti uvjeti nisu ispunjeni, znacajka ExpressCharge nece biti omoguéena.

Zaslon

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije zaslona racunala Vostro 5300.

Tablica 18. Specifikacije zalona

Opis

Vrijednosti

Vrsta zaslona

Tehnologija ploce zaslona

Dimenzije ploCe zaslona (aktivno podrucje):
Visina
Sirina
Dijagonalno

|zvorna razlucivost ploce zaslona

Osvijetlienja (tipicna)

Megapikseli

Raspon boja

Piksela po in¢u (PPI)

Omijer kontrasta (min.)

Vrijeme odziva (maks.)

Brzina osvjezavanja

Kut horizontalnog gledanja

Kut okomitog gledanja

Puna HD razluc€ivost (FHD)

In-Plane Switching (IPS)

165,24 mm (6,5 in¢a)
293,76 mm (11,57 inca)
337,82 mm (13,3 in¢a)
1920 x 1080

300 nita

2,07

sRGB 95%

166

600:1

35 ms

60 Hz

+/-80°

+/-80°
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Opis Vrijednosti

Gustoca piksela 0,153 mm x 0,153 mm
PotroSnja energije (maksimalno) 4 W

Protiv blijeStanja u odnosu na sjajni finis Protiv bliestavila
Opcije dodira Ne

Citac otiska prsta (dodatna oprema)

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije opcijskog Citaca otiska prsta racunala Vostro 5300.

Tablica 19. Specifikacije Citaca otiska prsta

Opis Vrijednosti
Tehnologija senzora CitaCa otiska prsta Kapacitivni
Razlugivost senzora CitaCa otiska prsta 500 dpi

Podrucje senzora &itaCa otiska prsta 4,06 mm x 3,25 mm
Veli€ina piksela senzora CitaCa otiska prsta 64 x 80

GPU - integriran
U tablici u nastavku navedene su specifikacije integrirane graficke procesne jedinice (GPU) koju podrzava racunalo Vostro 5300.

Tablica 20. GPU - integriran

Upravljacki uredaj Podrzava vanjski zaslon Veli¢éina memorije Procesor
Intel UHD Graphics HDMI 1.4/ Display putem USB Djeljiva memorija sustava Intel Core i3/i5/i7 procesor 10.
prikljucka vrste C generacije

GPU—diskretni

Sliedec¢a tablica sadrzi specifikacije diskretnog grafickog procesora (GPU) koje podrzava racunalo Vostro 5300.

Tablica 21. GPU—diskretni

Upravljacki uredaj Podrzava vanjski zaslon Veli¢ina memorije Tip memorije

NVIDIA GeForce MX330 N/D (Nije dostupno) 2GB GDDR5

Radno okruzenje i pohrana

U ovoj tablici navedene su specifikacije radnog okruzenja i pohrane racunala Vostro 5300.

Razina oneciSéenja zraka: G1 kako je definirano po ISA-S71.04-1985

Tablica 22. Okruzenje racunala

Opis Radna Skladistenje
Temperaturni raspon od 0 °C do 40 °C (od 32 ©F do 104 °F) od —40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)
Relativna vlaZnost (maksimalno) od 10% do 90% (bez kondenzacije) 0d 10% do 95% (bez kondenzacije)
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Opis

Radna

Skladistenje

Vibracija (maksimalno)”

Udar (maksimalno)

Nadmorska visina (maksimalno)

0,66 GRMS
140 Gt

0 mdo 3048 m (32 ft do 5518 4 ft)

* |zmjereno koristenjem spektra nasumicne vibracije koja stimulira korisni¢ku okolinu.

T Izmjereno koristenjem 2 ms polu sinusnim pulsom kad se tvrdi pogon koristi.
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1,30 GRMS
160 GT

od 0 m do 10668 m (od 32 stope do 19234,4
stopa)



Program za postavljanje sustava

: Ako niste strucéni korisnik racdunala, ne mijenjate postavke u programu za postavljanje BIOS-a. Neke izmjene
mogle bi uzrokovati nepravilan rad racunala.

@l NAPOMENA: Prikaz stavki navedenih u ovom odjeljku ovisi o racunalu i instaliranim uredajima.

®

NAPOMENA: Prije promjene programa za postavljanje BIOS-a, preporucuje se da zapiSete podatke sa zaslona programa
za postavljanje BIOS-a za buduéu uporabu.

Program za postavljanje BIOS-a koristite u sliede¢e svrhe:
Dobivanje informacija o hardveru ugradenom u racunalo, primjerice o koli¢ini RAM-a ili veli€ini tvrdog pogona.
Promjenu informacija o konfiguraciji sustava.

Postavite ili promijenite opcije koje mogu odabrati korisnici, primjerice korisnicke lozinke, tip ugradenog tvrdog pogona, omogucavanie ili
onemogucavanje osnovnih uredaja.

Teme:
Ulaz u program za postavljanje BIOS-a
Navigacijske tipke
Redoslijed za podizanje sustava

Jednokratni izbornik za podizanje sustava
Opcije programa za postavljanje sustava

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

Ukljucite (ili ponovo pokrenite) racunalo i odmah pritisnite F2.

Navigacijske tipke
®

NAPOMENA: Za veéinu opcija programa za postavljanje sustava promjene koje izvrsite su zabiljezene, no nemaju ucinak
dok ponovno ne pokrenete sustav.

Tablica 23. Navigacijske tipke

Tipke Navigacija

Strelica gore Vraca na prethodno polje.

Strelica dolje Pomice na sliedece pole.

Enter Odabire vrijednost u odabranom polju (ako postoji) ili slijedi
poveznicu u polju.

Razmaknica ProSiruje ili smanjuje padajuci popis, ako postoji.

Kartica Pomice na sliede¢e podrucje fokusa.

@l NAPOMENA: Samo za standardne graficke preglednike.

Esc Pomice na prethodnu stranicu dok se ne prikaze glavni zaslon. Ako
pritisnete Esc na glavnom zaslonu, prikazat ¢e se poruka s upitom
da spremite nespremliene promjene i sustav ¢e se ponovno
pokrenuti.
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Redoslijed za podizanje sustava

Redoslijed podizanja omogucuje zaobilazak redoslijeda podizanja uredaja koji je odreden u programu za postavljanje sustava i izravno
podizanje sustava s odredenog uredaja (npr. opticki pogon ili tvrdi pogon). Kad se prikaze Dell logotip tijekom samoispitivanja pri
ukljucivanju (POST), mozete:

pristupiti programu za postavljanje sustava pritiskom na tipku F2
otvoriti izbornik za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke F12

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav ukljuCuju¢i opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su:

uklonijivi pogon (ako postoji)

STXXXX pogon (ako postoji)

®| NAPOMENA: XXX oznac¢ava broj SATA pogona.

Opticki pogon (ako postoji)

SATA tvrdi pogon (ako postoji)

Dijagnostike

®| NAPOMENA: Odabirom Diagnostics prikazat ¢e se zaslon SupportAssist dijagnostike.

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Jednokratni izbornik za podizanje sustava

Da biste usli u jednokratni izbornik za podizanje sustava, ukljucite racunalo i odmah pritisnite F2.
®| NAPOMENA: Preporucuje se da ugasite racunalo ako je ukljuceno.

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav ukljucujuci opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su:

uklonjivi pogon (ako postoji)
STXXXX pogon (ako postoji)
®| NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA pogona.

Opticki pogon (ako postoji)

SATA tvrdi pogon (ako postoji)

Dijagnostike

®| NAPOMENA: Odabirom Diagnostics prikazat ¢e se zaslon SupportAssist dijagnostike.

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Opcije programa za postavljanje sustava

®| NAPOMENA: Prikaz stavki navedenih u ovom odjeljku ovisi o ovom rac¢unalu i ugradenim uredajima.

Tablica 24. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Information (Podaci o sustavu)

Pregled
BIOS Version Prikazuje broj verzije BIOS-a.
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunala.
Asset Tag Prikazuje inventarnu ploCicu rac¢unala.
Ownership Tag Prikazuje vlasnic¢ku oznaku racunala.
Manufacture Date Prikazuje datum proizvodnje racunala.
Ownership Date Prikazuje datum pocetka vlasniStva nad racunalom.
Express Service Code Prikazuje kdd za brzu uslugu racunala.
Ownership Tag Prikazuje vlasnic¢ku oznaku racunala.
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Pregled

Signed Firmware Update Prikazuje je li omoguceno azuriranje potpisanog firmvera.
Baterija Prikazuje podatke o zdravlju baterije.

Primary Prikazuje glavnu bateriju.

Battery Level Prikazuje razinu napunjenosti baterije.

Battery State Prikazuje stanje baterije.

Health Prikazuje zdravlje baterije.

AC adapter Prikazuje je li ugraden AC adapter.

Processor Information (Podaci o

procesoru)

Processor Type Prikazuije tip procesora.

Maximum Clock Speed Prikazuje maksimalnu brzinu procesora.

Core Count Prikazuje broj jezgri procesora.

Processor L2 Cache Prikazuje veli¢inu L2 predmemorije procesora.
Processor ID Prikazuje identifikacijski kbd procesora.

Processor L3 Cache Prikazuje veli€inu L3 predmemorije procesora.
Current Clock Speed Prikazuje trenutnu brzinu procesora.

Minimum Clock Speed Prikazuje minimalnu brzinu procesora.

Microcode Version Prikazuje verziju mikrokoda.

Intel Hyper-Threading Capable Prikazuje podrzava li procesor HyperThreading (HT).
64-bit Technology Prikazuje koristi li se 64-bitna tehnologija.

Memory Information (Podaci o memoriji)

Memory Installed Prikazuje ukupnu instaliranu koli¢inu memorije na racunalu.
Memory Available Prikazuje ukupnu dostupnu koli¢inu memorije na racunalu.
Memory Speed Prikazuje brzinu memorije.

Memory Channel Mode Prikazuje naCin rada pojedinac¢nog ili dvojnog kanala.
Memory Technology Prikazuje tehnologiju memorije.

Device Information (Podaci o uredaju)

Video Controller (Video kontroler) Prikazuje podatke o integriranoj grafici raCunala.

dGPU Video Controller Prikazuje podatke o zasebnom grafickom procesoru racunala.
Video BIOS Version Prikazuje verziju BIOS-a graficke kartice racunala.

Video Memory (Video memorija) Prikazuje podatke o video memoriji raCunala.

Panel Type Prikazuje vrstu ploce zaslona raCunala.

lzvorna razlucivost Prikazuje prirodnu razlucivost racunala.

Audio Controller Prikazuje podatke o audio kontroleru koji se koristi na racunalu.
Wi-Fi Device Prikazuje podatke o bezi¢nom uredaju racunala.

Bluetooth Device Prikazuje podatke o Bluetooth uredaju racunala.

Tablica 25. Opcije za postavljanje sustava - izbornik opcija za podizanje sustava

Opcije za podizanje sustava

Advanced Boot Options

Enable UEFI Network Stack (Omoguci UEFI  Omogucuie ili onemogucéuje UEFI mrezni stog.
stek mreze)
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Opcije za podizanje sustava

Nacin podizanja sustava
Boot Mode: UEFI only

Enable Boot Devices
Redoslijed za podizanje sustava

BIOS Setup Advanced Mode

UEFI Boot Path Security

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Prikazuje nacin podizanja ovog racunala.

Omogucuije ili onemogucuje uredaje za podizanje ovog racunala.
Prikazuje redoslijed pokretanja sustava.

Omogucuije ili onemogucuje napredne postavke BIOS-a.

Zadano: ON (Ukljuceno).

Omogucuije ili onemogucuje sustavu da od korisnika trazi unos lozinke administratora
prilikom pokretanja UEFI putanje podizanja sustava iz izbornika pokretanja sustava
putem tipke F12.

Zadano: Always Except Internal HDD (Uvijek, osim unutarnjeg HDD-a).

Tablica 26. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava)

System Configuration (Konfiguracija sustava)
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Date/Time

Datum

Time

Enable SMART Reporting (Omoguc¢i
SMART izvesStavanje)

Enable Audio

Omoguci mikrofon

Omoguci unutarnji zvucnik

USB Configuration

Enable Boot Support (Omoguéi podrsku
podizanja sustava)

Enable external USB ports (Omoguci vanjske
USB prikljucke)

SATA Operation

Drives

M.2 PCle SSD-0/SATA-2
SATA-0

Drive Information

Miscellaneous Devices

Program za postavljanje sustava

Postavlja datum racunala u obliku mm/dd/gggg. Promjene datuma odmah stupaju na
snagu.

Postavlja vrijeme racunala u 24-satnom obliku HH/MM/SS. MoZete se prebacivati
izmedu 12-satnog i 24-satnog prikaza vremena. Promjene vremena odmah stupaju na
shagu.

Omogucuije ili onemogucuje tehnologiji SMART (Self-Monitoring, Analysis, and
Reporting Technology) da prijavijuje greSke na tvrdim pogonima tijekom pokretanja
racunala.

Zadano: OFF (Iskljuceno).

Omogucuije ili onemogucuje ugradeni audio kontroler.
Zadano: ON (Uklju¢eno).

Omogucuie ili onemogucuje mikrofon.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Omogucuije ili onemogucuje unutarnji zvucnik.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Omogucuije ili onemogucuje pokretanje s USB uredaja za masovnu pohranu kao $to su
vanjski tvrdi pogon, opticki pogon i USB pogon.

Omogucuie ili omogucuje funkcionalnost USB priklju¢aka u okruzenju operativnog
sustava.

Konfigurira nacin rada integriranog SATA kontrolera tvrdog pogona.

Zadano: RAID. SATA je konfiguriran da bi podrzavao RAID nacin rada (Intel tehnologija
za brzo vracanje).

Omogucuije ili onemogucuje razne ugradene pogone.
Zadano: ON (Uklju¢eno).
Zadano: ON (Uklju¢eno).
Prikazuje informacije o raznim ugradenim pogonima.

Omogucuije ili onemogucuje razne ugradene uredaje.



System Configuration (Konfiguracija sustava)

Enable Camera Omogucuije ili onemogucuje kameru.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Keyboard lllumination Koristi se za konfiguraciju naCina rada osvjetlienja tipkovnice.
Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno). Osvijetlienje tipkovnice uvijek ¢e biti
iskljuceno.

Keyboard Backlight Timeout on AC Konfigurira vrijednost isteka vremena za tipkovnicu kada je AC adapter prikljucen na

racunalo. Vrijednost isteka vremena pozadinskog osvijetlienja tipkovnice na snazi je
samo kada je pozadinsko osvjetlienje omoguceno.

Zadano: 10 seconds (10 sekundi).

Keyboard Backlight Timeout on Battery Konfigurira vrijednost isteka vremena za pozadinsko osvjetlienje tipkovnice kada je
sustav na baterijskom napajanju. Vrijednost isteka vremena pozadinskog osvijetlienja
tipkovnice na snazi je samo kada je pozadinsko osvjetlienje omoguceno.

Zadano: 10 seconds (10 sekundi).

Touchscreen Omogucuie ili onemogucuje dodirni zaslon operativnom sustavu.
@ NAPOMENA: Dodirni zaslon ¢e uvijek raditi u postavljanju BIOS-a, bez
obzira na ovu postavku.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Tablica 27. Opcije za postavljanje sustava - izbornik Video
Video
LCD Brightness (Svjetlina LCD-a)

Brightness on battery power Postavlja svjetlinu zaslona kada racunalo radi na baterijskom napajanju.
Brightness on AC power Postavlja svjetlinu zaslona kada racunalo radi na AC napajanju.
EcoPower Omogucuie ili onemogucuje funkciju EcoPower koja produzuje zivotni vijek baterije

tako da prema potrebi smanjuje svjetlinu zaslona.

Zadano: ON (Ukljuceno).

Tablica 28. Opcije postavljanja sustava — izbornik Security (Sigurnost)

Security (Sigurnost)

Enable Admin Setup Lockout Omogucuije ili onemogucuje korisnika da ude u postavljanje BIOS-a kada je postavljena
lozinka administratora.

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Password Bypass Koristi se za zaobilazenje lozinke sustava (pokretanje sustava) i upita za lozinku
unutarnjeg tvrdog pogona tijekom ponovnog pokretanja sustava.

Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno).

Enable Non-Admin Password Changes Omogucuije ili onemogucuje korisnika da promijeni lozinku sustava i lozinku tvrdog
pogona bez potrebe za unosom lozinke administratora.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Non-Admin Setup Changes
(Neadministratorske promjene programa
za postavljanje)

Allow Wireless Switch Changes Omogucuije ili onemogucéuje promjene opcija programa za postavljanje kada je
postavljena lozinka administratora.

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Enable UEFI Capsule Firmware Updates Omogucuije ili onemogucuje azuriranja BIOS-a putem paketa azuriranja UEFI kapsule.
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Security (Sigurnost)

Computrace

Intel Platform Trust Technology On

PPI Bypass for Clear Commands

Obrisi

Intel SGX

SMM Security Mitigation

Enable Strong Passwords

Password Configuration

Admin Password

System Password

Enable Master Password Lockout

Omogucuje/onemogucuije sucelie modula BIOS-a izborne usluge Computrace iz
Absolute Softwarea.

Omogucuije ili onemogucuije vidljivost tehnologije Platform Trust Technology (PTT)
operativnom sustavu.

Zadano: ON (Ukljuceno).

Omogucuije ili onemogucuje operativni sustav da preskoc&i poruke za korisnika BIOS-
ovog sucelja za fiziCku prisutnost (PPI) kada daje naredbu brisanja.

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Omogucuije ili onemogucuije brisanje PTT korisnickih podataka od strane racunala te
vra¢a PTT u zadano stanje.

Zadano: OFF (IskljuCeno).

Omogucuie ili onemogucuje Intel prosirenja softvera za zastitu (SGX) kako bi se
osiguralo sigurno okruzenje za pokretanje koda/pohrane osjetljivih podataka.

Zadano: Software Control (Upravljano softverom)

Omogucuije ili onemogucuje dodatne zastite UEFI SMM Security Mitigation.

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

()| NAPOMENA: Ova znacajka moze uzrokovati probleme s kompatibilno$¢u
ili gubitak funkcionalnosti kod nekih starijih alata i aplikacija.

Omogucuije ili onemogucuje jake lozinke.

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Koristi se za definiranje minimalnog i maksimalnog broja dopustenih znakova za
lozinku administratora i lozinku sustava.

Omogucuije postavljanje, promjenu ili brisanje lozinka administratora (admin, nekad se
naziva zaporka , postavljanja”).

Omogucuije postavljanje, promjenu ili brisanje lozinke sustava.
Omogucuije ili onemogucuje podrsku za glavnu zaporku.

Zadano: OFF (Iskljuceno).

Tablica 29. Opcije postavljanja sustava - izbornik Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava)

Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava)

Enable Secure Boot

Secure Boot Mode

Omogucuie ili onemogucuje podizanje racunala koriste¢i samo potvrdeni softver za
podizanje sustava.

Zadano: OFF (Iskljuceno).

@ NAPOMENA: Da bi sigurno podizanje sustava bilo omoguéeno, racunalo
mora biti u na€inu podizanja UEFI, a opcija Enable Legacy Option ROMs
(Omoguci naslijedene dodatne ROM-ove) mora biti isklju¢ena.

Odabire nacin rada sigurnog podizanja sustava.

Zadano: Deployed Mode (Implementirani nacin rada).

@ NAPOMENA: Implementirani nacin rada trebalo bi odabrati kod
normalnog rada sigurnog podizanja sustava.

Tablica 30. Opcije postavljanja sustava - izbornik Expert Key Management (stru¢no upravljanje kljucevima)

Expert Key Management

Enable Custom Mode
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Omogucuie ili onemogucuje izmjenu klju¢eva u PK, KEK, db i dox bazama sigurnosnih
kljuCeva.



Expert Key Management

Zadano: OFF (Iskljuceno).
Custom Mode Key Management Odabire korisni¢ke vrijednosti za stru¢no upravljanje klju¢evima.

Zadano: PK.

Tablica 31. Opcije postavljanja sustava - izbornik Performance (Performanse)

Performance (Performanse)

Intel Hyper-Threading Technology Omogucuije ili onemogucuje tehnologiju Intel Hyper-Threading za efikasnije koriStenje
resursa procesora.

Zadano: ON (Uklju¢eno).
Intel SpeedStep Omogucuie ili onemogucuje tehnologiju Intel SpeedStep Technology za dinamic¢ko

podeSavanje napona procesora i frekvencije jezgri, smanjujuci prosjecnu potrosnju
energije i stvaranje topline.

Zadano: ON (Ukljuceno).

Intel TurboBoost Technology Omogucuie ili onemogucuje nacin procesora Intel TurboBoost. Ako je onemogucena,
upravljacki program za Intel TurboBoost poboljSava performanse CPU-a ili grafickog
procesora.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Multi-Core Support Mijenja broj jezgri CPU-a koje su dostupne operativnom sustavu. Zadana vrijednost je
postavljena na maksimalni broj jezgri.

Zadano: All Cores (Sve jezgre).

Enable C-State Control Omogucuije ili onemogucuje sposobnost CPU-a da ude ili izade iz stanja male
potrodnje energije.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Tablica 32. Opcije postavljanja sustava — izbornik Power Management (Upravljanje napajanjem)

Power Management (Upravljanje napajanjem)

Wake on AC Omogucuije ragunalu da se ukljuci i podigne sustav kada se prikljuci AC napajanje.

Zadano: OFF (Iskljuceno).

Auto On Time Omogucuije racunalu da se automatski ukljuci odredenih dana i u odredeno vrieme.

Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno). Sustav se nec¢e automatski ukljugiti.

Battery Charge Configuration Omogucava da racunalo radi na baterijskom napajanju tijekom sati velikog koriStenja
energije. Opciju u nastavku koristite da biste sprijecili AC napajanje svakog dana u
odredenom razdoblju.

Zadana postavka: Adaptive (Prilagodljivo). Postavke baterije prilagodljivo su
optimizirane na temelju vasih tipicnih obrazaca koriStenja.

Enable Advanced Battery Charge Omogucuje napredno konfiguriranje napunjenosti baterije od po¢etka dana do
Configuration odredenog radnog razdoblja. Napredno punjenje baterije maksimizira vijek trajanja
baterije, no istovremeno podrzava intenzivno koriStenje radnim danom.

Zadano: OFF (Iskljuceno).
Block Sleep Blokira ulazak u nac¢in mirovanja (S3) u operativnom sustavu.
Zadano: OFF (Iskljuceno).

@ NAPOMENA: Ako je omoguéeno, Intel Rapid Start (Intel brzo pokretanje)
bit ¢e automatski onemoguéeno, a opcija napajanja operativnog sustava
bit ¢e prazna ako je bila postavljena na Sleep (Mirovanje).

Enable USB Wake Support Omogucuje USB uredajima da bude racunalo iz stanja pripravnosti.
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Power Management (Upravljanje napajanjem)

Zadano: OFF (Iskljuceno).

Enable Intel Speed Shift Technology Omogucuie ili onemogucuje podrsku za tehnologiju Intel Speed Shift koja operativnom
(Omogucuije tehnologiju Intel Speed Shift) sustavu omogucuje automatski odabir odgovarajucih performansi procesora.

Zadano: ON (Ukljuceno).
Lid Switch Omogucuje pokretanje racunala iz iskljucenog stanja kada se otvori poklopac.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Tablica 33. Opcije za postavljanje sustava — izbornik Wireless (Bezi¢no)

Wireless (Bezicno)

Wireless Switch Odreduije koji se bezi¢ni uredaji mogu kontrolirati pomoc¢u prekidaca za beziénu vezu.
Kod Windows 8 sustava operativni sustav izravno kontrolira ovu opciju. Stoga ova
postavka ne utjeCe na ponaSanje prekidaca za beziCnu vezu.

@ NAPOMENA: Kada su prisutni i WLAN i WiGig, kontrole omogucéi/
omoguci su vezane zajedno. Stoga se ne mogu zasebno omogugiti ili
onemoguditi.

WLAN Zadano: ON (Uklju¢eno).
Bluetooth Zadano: ON (Ukljuceno).
Wireless Device Enable Omogucuije ili onemogucuje unutarnje WLAN/Bluetooth uredaje.
WLAN Zadano: ON (Uklju¢eno).
Bluetooth Zadano: ON (Ukljuceno).

Tablica 34. Opcije za postavljanje sustava - izbornik POST Behavior (Ponasanje u POST-u)

POST Behavior (POST ponasanje)

Numlock Enable Omogucuije ili onemogucuje Numlock kada se podize racunalo.
Zadano: ON (Uklju¢eno).

Enable Adapter Warnings Omogucuije racunalu da tijekom podizanja sustava prikazuje poruke upozorenja
adaptera zaslona.

Zadano: ON (Ukljuceno).

Extend BIOS POST Time Konfiguriranje vremena ucitavanja BIOS POST-a (Ugradenog samotestiranja kod
ukljucivanja).

Zadano: 0 seconds (0 sekundi).

Fastboot Konfiguriranje brzine postupka UEF| podizanja sustava.

Zadana postavka: Thorough (Temeljito). Izvodi kompletnu inicijalizaciju hardvera i
konfiguracije tijekom podizanja.

Fn Lock Options Omogucuije ili onemogucuje zaklju€ani nacin rada tipke Fn.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Lock Mode Zadano: Lock Mode Secondary (Zaklju¢ana sekundarna funkcija). Zaklju¢ana
sekundarna funkcija = Ako je odabrana ova funkcija, tipke F1-F12 skeniraju kodove
njihovih sekundarnih funkcija.

Full Screen Logo Omogucuie ili onemogucuje racunalu da prikazuje logotip preko punog zaslona ako
slika odgovara razluCivosti zaslona.

Zadano: OFF (Iskljuceno).

Warnings and Errors Odaberite radnju nakon §to se pojavi upozorenie ili pogreska tijekom podizanja.
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POST Behavior (POST ponasSanje)

Zadano: Prompt on Warnings and Errors (Upiti za upozorenja i pogreske). Kada se
otkriju upozorenja ili greske, zaustavlja podizanje, postavlja upit i Ceka na unos
korisnika.

@ NAPOMENA: Pogreska koja se smatra kriticnom za rad hardvera racunala
uvijek ¢e zaustaviti racunalo.

Tablica 35. Opcije za postavljanje sustava - izbornik Virtualization (Virtualizacija)

Virtualization

Intel Virtualization Technology Omogucava radunalu da pokrec¢e program za nadzor virtualnog stroja (VMM-Virtual
Machine Monitor).

Zadano: ON (Ukljuceno).

VT for Direct 170 Omogucava racunalu da koristi tehnologiju virtualizacije za izravni I/0 (VT-d -
Virtualization Technology for Direct 1/0). VT-d je Intelova metoda virtualizacije za
memorijsku kartu 1/0.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Tablica 36. Opcije za postavljanje sustava - izbornik Maintenance (Odrzavanje)

Maintenance (Odrzavanje)

Asset Tag Stvara oznaku sredstva sustava koju moze koristiti IT administrator da bi jedinstveno
identificirao odredeni sustav. Jednom kad je postavljena u BIOS-u, oznaka sredstva
ne moze se mijenjati.

Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunala.

BIOS Recovery from Hard Drive Omogucava racunalu da se oporavi nakon loSe slike BIOS-a, no samo ako je dio pod
nazivom blok za podizanje sustava neoStecen i funkcionira.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

@ NAPOMENA: Oporavak BIOS-a trebao bi popraviti glavni blok BIOS-a i ne
moze funkcionirati ako je blok za podizanje sustava osteé¢en. Uz to, ova
znacajka ne funkcionira ako su EC ili ME oSteceni te ako postoji problem

s hardverom. Slika za oporavak mora biti na nekriptiranoj particiji
pogona.

BIOS Auto-Recovery Omogucava racunalu da automatski oporavi BIOS bez korisni¢kih radnji. Za ovu
znaCajku nuzno je da opcija BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a s
tvrdog pogona) bude postavljena na Enabled (Omoguceno).

Zadano: OFF (Isklju¢eno).

Start Data Wipe : Operacija sigurnog brisanja izbrisat ¢e podatke na nacin da ih
nece biti moguce rekonstruirati.

Ako je omogucena, BIOS ¢e u red Cekanja staviti ciklus trajnog brisanja podataka na
uredajima za pohranu povezanim s maticnom plocom, a koji ¢e se izvrsiti pri
sliede¢em podizanju sustava.

Zadano: OFF (Iskljuceno).
Dozvoli vracanje starije verzije BIOS-a Kontrolira azuriranja firmvera sustava na ranije verzie.

Zadano: ON (Uklju¢eno).

Tablica 37. Opcije za postavljanje sustava — izbornik System Logs (Dnevnici sustava)

System Logs (Dnevnici sustava)

Power Event Log Prikazuje dogadaje vezane uz napajanje.

Zadano: Keep (Zadrzi).
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System Logs (Dnevnici sustava)

BIOS Event Log Prikazuje BIOS dogadaje.
Zadano: Keep (Zadrzi).

Thermal Event Log Prikazuje toplinske dogadaje.

Zadano: Keep (Zadrzi).

Tablica 38. Opcije za postavljanje sustava — izbornik SupportAssist

SupportAssist
Dell Auto operating system Recovery Sluzi za upravljanje tokom automatskog podizanja sustava za konzolu za rieSavanje
Threshold problema sa sustavom SupportAssist i Dellovog alata za oporavak operativnog
sustava.
Zadano: 2.
SupportAssist operating system Recovery Omogucuije ili onemogucuje tok podizanja sustava za alat za oporavak operativnog

sustava SupportAssist u slucaju odredenih pogreSaka sustava.
Zadano: ON (Uklju¢eno).

Brisanje zaporki BIOS-a (Postavljanje sustava) i sustava

Za brisanje lozinki sustava ili BIOS-a, obratite se Dell tehnickoj podrsci kako je navedeno na www.dell.com/contactdell.
@ NAPOMENA: Za informacije o ponovhom postavljanju sustava Windows ili lozinki aplikacija provjerite popratnu
dokumentaciju sustava Windows ili aplikacije.
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@ NAPOMENA: Upute sadrzane u ovom odjeljku odnose se na ra¢unala isporu¢ena s operativnim sustavom Windows 10.
Windows 10 je tvornicki instaliran na ovom racunalu.

Teme:

Audio

Kamera

Zaslon

GPU - integriran

USB

Modul za bezi€nu vezu
Cita& medijskih kartica
Tipkovnica

Podloga osjetljiva na dodir
Adapter za napajanje
Set Cipova

Memorija

Audio

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije zvuka racunala Vostro 5300.

Tablica 39. Audio specifikacije

Opis Vrijednosti

Audio upravijag Realtek ALC3204

Stereo konverzija Podrzano

Unutarnje audio sucelie HD audio sucelje

Vanijsko audio sucelje Univerzalna audio uti¢nica

Broj zvucnika Dva

Pojacalo unutarnjih zvucnika PodrZano (integriran audio kodek)

Vanjske tipke za kontrolu jaCine zvuka Bez hardverskih tipki glasnoce i kontrola tipkovnickih predaca

|zlaz zvucnika:

ProsjeCni izlaz zvucnika 2W

Vréni izlaz zvucnika 25 W
Izlaz Subwoofera Nije podrzano
Mikrofon Dvostruki mikrofon

Identifikacija audio kontrolera

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Upravitelj uredaja.
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2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.

3. Prosirite Zvuk, video i kontroleri za igru za prikaz audio kontrolera.

Promjena audio postavki

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upisite Zvuk.
2. Kiliknite Zvuk i po potrebi promijenite postavke zvuka.

Identifikacija audio kontrolera

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Upravitelj uredaja.

2. Kliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.

3. Prosirite Zvuk, video i kontroleri za igru za prikaz audio kontrolera.

Kamera

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije kamere racunala Vostro 5300.

Tablica 40. Specifikacije kamere

Opis Vrijednosti

Broj kamera Jedan

Vrsta kamere RGB HD kamera

Lokacija kamere Prednja kamera

Vrsta senzora kamere Tehnologija senzora CMOS

Rezolucija kamere:

Slika 0,92 megapiksela
Video 1280 x 720 (HD) na 30 fps (maksimalno)
Kut dijagonalnog gledanja: 74,9 stupnjeva

Identifikcija web kamere u upravitelju uredaja

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Upravitelj uredaja.

2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.

3. Prosirite Uredaji za obradu slike.

Pokretanje aplikacije kamere

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Kamera.

2. Kliknite Kamera.
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Best match

Camera

Trusted Windows Store app
Folders
Camera Roll
Settings

£ View scanners and cameras

&2 My stuff £ Web

camera

Zaslon

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije zaslona racunala Vostro 5300.

Tablica 41. Specifikacije zalona

Opis

Vrijednosti

Vrsta zaslona
Tehnologija ploce zaslona
Dimenzije ploce zaslona (aktivno podrucje):
Visina
Sirina
Dijagonalno
Izvorna razlucivost ploce zaslona
Osvijetlienja (tipicna)
Megapikseli
Raspon boja
Piksela po incu (PPI)

Omijer kontrasta (min.)

Puna HD razlu¢ivost (FHD)

In-Plane Switching (IPS)

165,24 mm (6,5 in¢a)
293,76 mm (11,57 in¢a)
337,82 mm (13,3 in¢a)
1920 x 1080

300 nita

2,07

sRGB 95%

166

600:1
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Opis Vrijednosti
Vrijeme odziva (maks.) 35 ms
Brzina osvjezavanja 60 Hz

Kut horizontalnog gledanja +/-80°

Kut okomitog gledanja +/-80°

Gustoca piksela
PotroSnja energije (maksimalno)
Protiv blijeStanja u odnosu na sjajni finis

Opcije dodira

Podesavanje svjetline

0,153 mm x 0,153 mm
4w
Protiv bljestavila

Ne

1. Desnom tipkom kliknite ravnu povrsinu i odaberite Postavke zaslona.

2. Povucite kliza¢ Promjena svjetline za podeSavanje svjetline.

Settings

@ Home Display
Find a setting 5 Brightness and color

Change brightness
System 4‘
© Display Night light

@D off
[ Notifications & actions

Night light settings
O Power &sleep

Scale and layout

© Battery
Change the size of text, apps, and other items

= Storage | 100% (Recommended) ~
@ Tablet mode Custom scaling

Resolution

@ Multitasking

| 1366 x 768 (Recommended) v
% Shared experiences Orientation
> Remote Desktop ‘ Landscape .
@ About Multiple displays

Connect to a wireless display

Have a question? ~

Get help

Make Windows better

Give us feedback

Alternativno mozete pritisnuti F11 za smanjenje svjetline i F12 za povecanje svjetline.

Promjena razlucivosti zaslona

1. Desnom tipkom kliknite ravnu povrsinu i odaberite Postavke zaslona.

2. Odaberite odgovaraju¢u razlugivost iz padajuceg popisa.

3. Kliknite Primijeni.
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Display

| Brightness and color

Change brightness
System _—
© Display Night light

@D off

Night light settings

3 Notifications & actions

O Power &sleep
Scale and layout

O Battery
Change the size of text, apps, and other items

= Storage 100% (Recommended) ~

3 Tabletmode Custom scaling

1366 x 768 (Recommended)
© Multitasking

1360 x 768
& Projecting to this PC 1280 x 768
1280 x 720
2 Shared experiences
1280 x 600
X Remote Desktop 1024 x 768
800 x 600

© About

Rotiranje zaslona

1. Kliknite desnom tipkom na radnu povrsinu.

2. Odaberite Postavke zaslona.
Prikazuje se prozor Postavke.

Have a question?

Get help

Make Windows better

Give us feedback

3. |z padaju¢eg popisa Orijentacija odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti:

- Pejzaz
- Portret
- Pejzaz (preokrenuto)
- Portret (preokrenuti)

Display

| Brightness and color
Change brightness

o Display Night light

@D o

Night light settings

3 Notifications & actions

O Power &sleep
Scale and layout

O Battery
Change the size of text, apps, and other items

= Storage 100% (Recommended) ~

3 Tabletmode Custom scaling

Resolution
© Multtasking
1366 x 768 (Recommended) <
& Projecting to this PC Orentation
. Shared experiences Landscape
Portrait

<
X Remote Desktop Landscape (flipped)

@ About Portrait (flipped)

Have a question?

Get help

Make Windows better

Give us feedback

4. Kliknite Primijeni.

CiSc¢enje zaslona

: Za CiS¢enje zaslona nemojte koristiti tvari poput alkohola, kemikalija ili ku¢anskih sredstava za CiS§¢enje.

: Kako ne biste ostetili zaslon, ne primjenjujte silu tijekom ¢iS¢enja i obriSite preostalu teku¢inu nakon ¢i§¢enja.

@ NAPOMENA: Za ciS¢enje se mora koristiti komercijalni komplet za ¢iS¢enje zaslona. Ako nije dostupan, koristite meku,

vlaznu krpu od mikrovlakana lagano poprskanu destiliranom vodom.

1. Prije ¢i8¢enja iskljucite racunalo i zaslon.

2. Lagano obrisite zaslon kruZnim pokretima za uklanjanje prasine ili prljavstine.

3. Prije ukljucivanja ostavite da se zaslon temeljito osusi.
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GPU - integriran

U tablici u nastavku navedene su specifikacije integrirane graficke procesne jedinice (GPU) koju podrzava racunalo Vostro 5300.

Tablica 42. GPU - integriran

Upravljacki uredaj Podrzava vanjski zaslon Veli¢ina memorije

Procesor

Intel UHD Graphics HDMI 1.4/ Display putem USB Djeljiva memorija sustava
prikljucka vrste C

Identifikacija adaptera zaslona

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Device Manager.

2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3. Prosirite Display adapters (Adapteri zaslona).

Promjena postavki zaslona

1. Na programskoj traci odaberite Intel Graphics Command Center.
2. Kliknite Zaslon.

inteD  Graphics Command Center

Connected Displays

Home

Display

1920 x 1080 (Recommended) V. custom

imes the picture on your screen is updated

Scale @
The size at which the screen content is displayed. MaintainAspect Ratio.

Rotation (2
Layout of your desktop for display configuration

3. Po potrebi promijenite postavke zaslona.

USB

Sliede¢a tablica prikazuje dostupne USB priklju¢ke na radunalu.

Tablica 43. USB prikljucci i njihovi polozaji

Intel Core i3/i5/i7 procesor 10.
generacije

Prikljucci Lokacija
Jedan USB 3.2 priklju¢ak Gen 1 (vrsta A) Lijeva strana
Jedan USB 3.2 priklju¢ak Gen 1 (vrsta A) Desna strana

Jedan USB 3.2 priklju¢ak Gen 1 (vrsta C) sa znaCajkom DisplayPort  Desna strana
1.2
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Omogucavanje ili onemogucavanje USB-a u programu za
postavljanje BIOS-a

1.

2.

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se na zaslonu prikaze logotip Dell za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.

Prikazuje se program za postavljanje BIOS-a.

Na lijevom oknu odaberite Postavke > Konfiguracija sustava > USB konfiguracija.

USB konfiguracija prikazuje se u desnom oknu.

Odaberite ili ponistite potvrdni okvir Omoguci vanjski USB priklju¢ak za omogucavanje ili onemogucavanje.

Spremite postavke i izadite.

Rjesavanje problema prilikom podizanja uzrokovanih
podrskom za USB podizanje

Ponekad racunalo ne podize operacijski sustav kada su na racunalo prikljuceni USB uredaiji tijekom pokretanja. Do ovog dolazi jer racunalo
trazi datoteke za podizanje na povezanim USB uredajima.

Odspojite USB uredaje prije podizanja sustava ili slijedite ove korake da biste rijeSili problem s podizanjem.

1.

2.

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se prikaze Dellov logotip za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.

@ NAPOMENA: Poruka F2 oznacava da je tipkovnica inicijalizirana. Ova se poruka moze prikazati vrlo brzo, stoga
morate pratiti zaslon i zatim pritisnuti F2. Ako pritisnite F2 prije nego §to se pojavi poruka da pritisnete tipku F2, taj
pritisak tipke nece vrijediti. Ako Cekate predugo i prikaze se logotip operacijskog sustava, nastavite cekati dok se ne
prikaze radna povrsina. Potom, iskljucite racunalo i pokusSajte ponovno.

Prikazuje se program za postavljanje BIOS-a.

Na lijevom oknu odaberite Settings (Postavke) > System Configuration (Konfiguracija sustava) > USB Configuration (USB

konfiguracija).
USB konfiguracija prikazuje se u desnom oknu.

Ponistite potvrdni okvir Enable Boot Support (Omogucéi podrsku podizanja sustava) za onemogucavanje.

Spremite postavke i izadite.

Modul za bezicnu vezu

U sliedec¢oj tablici navedene su specifikacije WLAN modula racunala Vostro 5300.

Tablica 44. Specifikacije modula za beZi¢nu vezu

Opis 1. moguénost 2. mogucénost 3. mogucénost

Broj modela Qualcomm QCAB1x4A Intel Wi-Fi 6 AX201, 2x2, Intel Wireless-AC 9462, s dva
(DW1820) (2x2) bezicni 802.11ax sa znaCajkom Bluetooth opsega, Wi-Fi 802.11ac sa
adapter sa znaCajkom 5.0 znacajkom Bluetooth 5.0

Bluetooth 4.2

Brzina prijenosa . 802.11ac — do 867 Mbps

802.11n — do 450 Mbps
802.1a/g — do 54 Mbps
802.11b — do 11 Mbps

Podrzani frekvencijski pojasevi 2 4 GHz (802.11b/g/n) i 5 GHz

(802.Ma/n/ac)

BeZicni standardi . 802.Ma, 802.11b, 802.11g,

802.11n i 802.11ac

2,4 GHz 40M: Do 574 Mb/s Do 433 Mb/s
5 GHz 80M: Do 1,2 Gb/s
5 GHz 160M: Do 2,4 Gb/s

2,4/5 GHz 2,4/5 GHz

|[EEE 802.1a/b/g/n/ac/ax, 160  Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
MHz upotreba kanala
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Opis 1. moguénost 2. mogucnost

3. moguénost

Dvorezimski Bluetooth 4.2,
BLE (HW spreman, SW

ovisi 0 OS)

Sifriranje . B4-bitni/128-bitni WEP . 64/128-bitni WEP
AES-CCMP . 128-bitni AES-CCMP
TKIP . TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Device Manager.

2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3. Prosirite Mrezni adapteri.

Ukljucivanje/iskljucivanje WiFi mreze
1. Kliknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.
2. Kiliknite WiFi za ukljugivanje ili iskljuc¢ivanje WiFi mreze.

s

Prepoznavanje upravljackih programa za bez

64-bitni/128-bitni WEP
AES-CCMP
TKIP

Bluetooth 5.0

icnu funkciju

@l NAPOMENA: Alternativno, pritisnite Fn + PrtScr na tipkovnici da biste ukljucili ili iskljucili WiFi.

Konfiguracija WiFi mreze

1. UkljuCite WiFi. Za viSe informacija pogledajte Ukljucivanje i iskljucivanje WiFi mreze.
2. Kiiknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.

3. Kliknite desnom tipkom WiFi, a zatim Idi na postavke.
Prikazuje se popis dostupnih mreza.

4. Kliknite Prikazi dostupne mreze.
5. Odaberite mrezu i kliknite Povezi.

@ Home Wi-Fi
Find a setting L Wi-Fi
@ on
Network & Intsmet Show available networks
& suts Hardware properties
& Wi Manage known networks
+/ Connect automatically
7 Ethemet Random hardware addresses
2 Dialup Use random hardware addresses to make it harder for people to
e T % o
@ VPN open
Use random hardware addresses
9> Airplane mode & or 7 PP

@) Mobile hotspot
Wi-Fi services

@ Data usage
Sign in with your Microsoft account to connect to suggested open
® oy hotspots
To help you stay connected on the go, Windows can find suggested
open Wi-Fi hotspots nearby.
Remember, not all Wi-Fi networks are secure.
@ o O B e m e g i

@l NAPOMENA: Po potrebi upiSite sigurnosni klju¢ mreze.

Bluetooth prepoznavanje

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Upravitelj uredaja.
2. Kliknite na Upravitelj uredaja.
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Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
3. Progirite Bluetooth.

Ukljucivanje i iskljucivanje Bluetootha

1. Kliknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.

2. Kiliknite Bluetooth za ukljucivanje ili iskljuCivanje tehnologije Bluetooth.

Uparivanje uredaja s omogucenim Bluetoothom

N N

Prikazat ¢e se prozor Dodaj uredaj.

5. Odaberite potreban Bluetooth uredaj i kliknite Povezi.

Ukljucite Bluetooth. Za viSe informacija pogledajte Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije Bluetooth.
Kliknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.
Desnom tipkom kliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.

Kliknite Dodaj Bluetooth ili drugi uredaj.

@

L}
=]
0

L]

Devices

Home Add a device

Find a setting Make sure your device is tumed on and discoverable. Select a device below to

connect.

Bluetooth & other devices

Printers & scanners

Connect Cancel

Mouse

Touchpad

Typing

Pen & Windows Ink

AutoPlay

Use

Cancel

Related settings
Devices and printers
Sound settings

Display settings

Device Manager

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Have a question?

Get help

Make Windows better.

Give us feedback

Uklanjanje Bluetooth uredaja

1. Kliknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.

2. Desnom tipkom kliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.

3. Kliknite uredaj koji zelite ukloniti, a zatim kliknite Ukloni uredaj.

P

o

£

®

B use

@ Printers & scanners.
0

Touchpad

@ Home Bluetooth & other devices
Find a setting L /Add Bluetooth or other device

Devices Bluetooth

§ Bluetooth & other devices @ on

Now discoverable as "DESKTOP-2HKTIHK'

Mouse Other devices

] Eoestc
Paired

@ Typing Remove device
Pen & Windows Ink

AutoPlay [ pownload over metered connections

Related settings

Devices and printers
Sound settings
Display settings
More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Have a question?

Get help

Make Windows better

Give us feedback
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Prijenos datoteka izmedu uredaja koristenjem Bluetooth

Kliknite ikonu Akcijski centar na programskoj traci kako biste mu pristupili.
Desnom tipkom kliknite Bluetooth, a zatim kliknite Idi na postavke.
Odaberite Bluetooth uredaij.

Kliknite Salji ili primaj datoteke putem tehnologije Bluetooth.

S NSRS

U prozoru Prijenos datoteka putem tehnologije Bluetooth, kliknite PoSalji datoteke i zatim odaberite datoteku koju Zelite poslati.

£33 DEVICES

X

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

AutoPlay

usB

~
- ~r LN} - -
Citac medijskih kartica
U tablici u nastavku navedene su medijske kartice koje podrZzava vaSe racunalo Vostro 5300.

Tablica 45. Specifikacija ¢itaca medijskih kartica

Opis Vrijednosti
Tip medijske kartice Jedna mikro SD 3.0 kartica
Podrzane medijske kartice Secure Digital (SD)

@ NAPOMENA: Maksimalan kapacitet koji podrzava multimedijska kartica razlikuje se ovisno o standardu ugradene
multimedijske kartice u racunalu.

Prepoznavanje citaca medijskih kartica

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretraZivanje i upiSite Device Manager.

2. Kliknite na Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.

3. Prosirite Kontroleri univerzalne serijske sabirnice (USB).

Pretrazivanje medijske kartice

1. Umetnite medijsku karticu metalnim kontaktima okrenutim prema dolje.
Kartica Ce se automatski reproducirati i na zaslonu se pojavljuje obavijest.

2. Slijedite upute na zaslonu.
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Tipkovnica

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije tipkovnice racunala Vostro 5300.

Tablica 46. Specifikacije tipkovnice

Opis

Vrijednosti

Keyboard type

Keyboard layout

Broj tipki

Keyboard size

Precaci na tipkovnici

Promjena jezika tipkovnice

||
Kiiknite Start B,

1.

2. Kliknite Postavke €§3’

3. Kliknite Vrijeme i jezik > Regija i jezik.

4. Kliknite Dodaj jezik.

5. Odaberite jezik koji Zelite dodati i odaberite zemlju za jezik.
6. U Jezici, kliknite jezik koji Zelite postaviti kao zadani jezik.
7. Kliknite postavi kao zadano.

Standardna tipkovnica otporna na prolijevanje (opcionalno
pozadinsko osvijetlienje)

QWERTY/ KANJI

SAD i Kanada: 81 tipka
Ujedinjeno Kraljevstvo: 82 tipke
Japan: 85 tipki

X=18,07 mm razmak izmedu sredina tipki

Y=18,07 mm razmaka izmedu sredina tipki

Neke tipke na vaSoj tipkovnici imaju na sebi dva simbola. Ove tipke

mogu se Kkoristiti za upisivanje dodatnih znamenki ili izvodenje

sekundarnih funkcija. Za upisivanje dodatnih znamenki pritisnite

Shift i zelienu tipku. Za izvodenje sekundarnih funkcija pritisnite Fn i

Zelienu tipku.

@ NAPOMENA: Primarno ponasSanje mozete definirati
funkcijskim tipkama (F1-F12) promjenom Ponasanja
funkcijske tipke u programu za postavljanje BIOS-a.

PreCaci na tipkovnici

Precaci na tipkovnici racunalaVostro 5300

@ NAPOMENA: Znakovi na tipkovnici mogu se razlikovati ovisno o postavkama jezika tipkovnice. Tipke koje se
upotrebljavaju za precace jednake su u svim jezi€énim konfiguracijama.

Neke tipke na vasoj tipkovnici imaju na sebi dva simbola. Ove tipke mogu se koristiti za upisivanje dodatnih znamenki il izvodenje
sekundarnih funkcija. Simbol koji je prikazan u donjem dijelu tipke odnosi se na znak koji ¢e se ispisati kad pritisnete tu tipku. Ako pritisnete
Shift i tipku, ispisat ¢e se simbol prikazan na gornjem dijelu tipke. Na primjer, ako pritisnete 2, ispisuje se 2, a ako pritisnete Shift + 2,

ispisuje se Q.

Tipke F1-F12 u gornjem redu tipkovnice funkcijske su tipke za multimedijsku kontrolu, kako je naznaceno ikonom pri dnu tipke. Pritisnite
funkcijsku tipku da biste pokrenuli zadatak predstavljen ikonom. Na primijer, ako pritisnete F1, iskljucit ¢e se zvuk (pogledajte donju tablicu).

No, ako su funkcijske tipke F1-F12potrebne za odredene softverske aplikacije, multimedijske funkcije mozZete onemoguciti tako da
pritisneteFn + esc. Isto tako, multimedijske kontrole mozete pozvati tako da pritisnete Fn i odgovaraju¢u funkcijsku tipku. Na primjer,

iskljucite zvuk tako da pritisnete Fn + F1.

@ NAPOMENA: Primarno ponasanje mozete definirati i funkcijskim tipkama (F1-F12) promjenom PonaSanja funkcijskih

tipki u programu za postavljanje BIOS-a.
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Tablica 47. Popis tipkovnickih precaca

Funkcijska tipka Redefinirana tipka (za multimedijsku kontrolu)

tipke

Jx

Jx

=
+

n

F1

F1

S5

S5

S5

S5

S5

S5

S5

S5

end
F12

—_
-]

==

F12

Tipka Fn takoder se koristi s odabranim tipkama na tipkovnici da bi se ukljucile druge sekundarne funkcije.

Tablica 48. Popis tipkovnickih precaca

Funkcijska tipka tipke

Iskljuci zvuk

Smanjenje glasnoce

Povecanije glasnoce

Reprodukcija/Pauza

Prebacivanje na pozadinsko
osvijetlienje tipkovnice

Smanjivanje svjetline

Povecavanije svjetline

Prebaci na vanjski zaslon

Ispis zaslona

Pocetni zaslon

Kraj

==

Pauza/odmor

“
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Funkcijska tipka

tipke

ctrl
El

e

esc
_____ &

fn +

fn + |—|

fn

+ Tipka Space

fn

SEEARAR

Prebacivanje funkcije zakljuCavanja listanja

Zahtjev sustava

Otvorite izbornik aplikacije

Prebacivanje zakljuCavanja tipke Fn

Aktiviranje i deaktiviranje LED Zaruljice punjenja baterije i LED
zaruljice za ponaSanje HDD pogona

Aktiviranje i deaktiviranje nacina rada najboljih performansi

Emoji (Win + tocka (.) ili Win + tocka-zarez (;)

Podloga osjetljiva na dodir

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije podloge osjetliive na dodir racunala Vostro 5300.

Tablica 49. Specifikacije podloge osjetljive na dodir

Opis Vrijednosti
Razlucivost podloge osjetljive na dodir:
Vodoravno 1229
Okomito 749

Dimenzije podloge osjetljive na dodir:

Vodoravno
Okomito

Potezi na podlozi osjetljivoj na dodir

105 mm (4,13 inCa)

65 mm (2,56 in¢a)

Za viSe informacija o potezima na podlozi osjetljivoj na dodir za
Windows 10 procitajte ¢lanak 4027871 u Microsoftovoj bazi znanja
na adresi support.microsoft.com.

Identifikacija podloge osjetljive na dodir

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upisite Device Manager.

2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.

Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
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3. ProSirite Mi$ i ostali pokazivacki uredaji.

Potezi na podlozi osjetljivoj na dodir

Za viSe informacija o pokretima na podlozi osjetljivoj na dodir za Windows 10 procitajte ¢lanak 4027871 u Microsoftovoj bazi znanja na

support.microsoft.com.

Adapter za napajanje

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije adaptera za napajanje racunala Vostro 5300.

Tablica 50. Specifikacije adaptera napajanja

Opis 1. moguénost 2. moguénost
Tip 45 W 65 W
Dimenzije prikljucka:

Vanjski promjer 4,50 4,50

Unutarnji promjer 2,90 2.90

Ulazni napon

Frekvencija ulaza

Ulazna struja (maksimalno)
Izlazna struja (stalna)
Nazivni izlazni napon

Raspon temperatura:

Radna

Skladistenje

Set Cipova

100 VAC-240 VAC

100 VAC-240 VAC

50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz

1,30 A 1.60 A

231A 3,34 A

19,50 v DC 19,50 vV DC

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F) od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F) od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)

U sliedecoj su tablici navedene pojedinosti Cipseta kojeg podrzava racunalo Vostro 5300.

Tablica 51. Set ¢ipova

Opis Vrijednosti
Set Cipova Intel Q490
Procesor Intel Comet Lake Core i3/i5/i7 10. generacije

Sirina DRAM sabirnice
Flash EPROM

PCle sabirnica

Identifikacija seta Cipova

1. Na programskoj traci kliknite okvir za pretrazivanje i upiSite Upravitelj uredaja.

2. Kiliknite na Upravitelj uredaja.
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Pojavljuje se prozor s Upraviteliem uredaja.
3. Prosirite Uredaji sustava.

Memorija

U sliede¢oj su tablici navedene specifikacije memorije ratunala Vostro 5300.

Tablica 52. Specifikacije memorije

Opis Vrijednosti

Memorijski utori Ugradena memorija sustava

Tip memorije Jednokanalni DDR4

Brzina memorije 2666 MHz

Maksimalna konfiguracija memorije 8 GB

Minimalna konfiguracija memorije 4GB

PodrZana konfiguracija memorije - 4GB, 1x 4 GB, jednokanalni DDR4, 2666 MHz

8 GB, 1x 8 GB, jednokanalni DDR4, 2666 MHz

Provjeravanje memorije sustava u Windows

u
1. Kliknite Start =I.

2. Odaberite Postavke ‘i‘:’j’
3. Kliknite Sustav > Vise o.

Provjeravanje memorije sustava u programu za postavljanje
BIOS-a

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raGunalo.
2. Pritisnite F2 kada se prikaZe logotip Dell za ulaz u program za postavijanje BIOS-a.

3. Na lijevom oknu odaberite Postavke > Opéenito > Informacije o sustavu.
Informacije o memoriji prikazuju se u desnom oknu.

Testiranje memorije koriStenjem ePSA dijagnostike

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
Pritisnite F12 nakon §to se logotip Dell prikaze na zaslonu za pristup izborniku za podizanje sustava.
Pomocu tipki sa strelicama oznacite moguénost izbornika Dijagnostika i pritisnite Enter.

NN

Slijedite upute na zaslonu za dovrSetak ePSA procjene sustava prije pokretanja (PSA).
@ NAPOMENA: Ako se prikaze logotip operativhog sustava, nastavite ¢ekati dok se ne pojavi radna povrsina. Iskljucite
racunalo i pokusSajte ponovo.
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Softver

U ovom su poglavlju navedeni podrzani operativni sustavi i upute za instalaciju upravljackih programa.

Teme:

Operacijski sustav

Preuzimanje upravljackog programa za zvuk

Preuzimanje grafickog upravljatkog programa

Preuzimanje USB upravljackog programa

Preuzimanje upravljackog programa za WiFi

Preuzimanje upravljackog programa za ¢ita¢ medijskih kartica
Preuzimanje upravljackog programa Cipseta

Preuzimanje mreznog upravljackog programa

Operacijski sustav

Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)
Ubuntu 18.04 LTS (64-bitni)

Preuzimanje upravljackog programa za zvuk

N o o b

®

10.
1.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

a4

Ukljugite racunalo.
|dite na www.dell.com/support.
Upisite servisnu oznaku racunala i kliknite Posalji.

®

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanja.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Otkrij upravljacke programe.
Pregledajte i prihvatite Uvjete i odredbe da biste koristili SupportAssist, a zatim kliknite Nastavak.
Ako je potrebno, racunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

@l NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

Kliknite Pogledaj upravljacke programe za moj sustav.

Kliknite Preuzmi i instaliraj da biste preuzeli i instalirali otkrivena azuriranja upravljackih programa za svoje racunalo.
Odaberite lokaciju za spremanje datoteka.

Ako se zatrazi, odobrite zahtjeve za Kontrolu korisnickog ra€una da biste izmijenili sustav.

Aplikacija instalira sve prepoznate upravljaCke programe i azuriranja.

®

Za ru¢no preuzimanje i instalaciju kliknite Kategorija.

NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke automatski instalirati. Pregledajte saZzetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna rucna instalacija.

Kliknite Zvuk na padaju¢em popisu.

Kliknite Preuzmi za preuzimanje upravljatkog programa za zvuk za svoje racunalo.

Po zavrSetku preuzimanja otvorite mapu u koju ste spremili datoteku upravljatkog programa za zvuk.

Dvaput kliknite ikonu datoteke upravljatkog programa za zvuk i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.
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Preuzimanje grafickog upravljackog programa

N o o b

o

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Ukljucite racunalo.
|dite na www.dell.com/support.
UpiSite servisnu oznaku racunala i kliknite PoSalji.

®

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanja.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Otkrij upravljacke programe.
Pregledajte i prihvatite Uvjete i odredbe da biste koristili SupportAssist, a zatim kliknite Nastavak.
Ako je potrebno, ratunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

Kliknite Pogledaj upravljacke programe za moj sustav.

Kliknite Preuzmi i instaliraj da biste preuzeli i instalirali otkrivena azuriranja upravljackih programa za svoje racunalo.
Odaberite lokaciju za spremanje datoteka.

Ako se zatrazi, odobrite zahtjeve za Kontrolu korisnickog ra€una da biste izmijenili sustav.

Aplikacija instalira sve prepoznate upravljaCke programe i azuriranja.

)

Za ru¢no preuzimanje i instalaciju kliknite Kategorija.

NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke automatski instalirati. Pregledajte saZetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna rucna instalacija.

Kliknite Video na padaju¢em popisu.

Kliknite Preuzmi za preuzimanje grafickog upravljackog programa za racunalo.

Po zavrSetku preuzimanja idite do mape kamo ste spremili datoteku grafickog upravljackog programa.

Dvokliknite ikonu datoteke upravljatkog programa graficke kartice i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.

Preuzimanje USB upravljackog programa

N o o N

®

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.

Ukljugite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.
UpiSite servisnu oznaku rac¢unala i kliknite Submit (PoSalji).

®

Kliknite na Drivers & downloads (Upravijacki programi i preuzimanja).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Detect Drivers (Otkrij upravljatke programe).
Pregledajte i sloZite se s Uvjetima i odredbama koriStenja softvera SupportAssist, a zatim kliknite Continue (Nastavi).
Ako je potrebno, racunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

Kliknite View Drivers for My System (Pogledaj upravljacke programe za moj sustav).

Kliknite Download and Install (Preuzmi i instaliraj) da biste preuzeli i instalirali otkrivena aZuriranja upravljackih programa za svoje
racunalo.

Odaberite lokaciju za spremanje datoteka.

Ako program to zatraZi, odobrite zahtjeve za User Account Control (Kontrola korisni¢kog racuna) da biste izmijenili sustav.

Aplikacija instalira sve prepoznate upravljatke programe i azuriranja.

@ NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke instalirati automatski. Pregledajte saZzetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna ruéna instalacija.

Za ru¢no preuzimanje i instalaciju kliknite Category (Kategorija).

Na padaju¢em popisu kliknite Chipset (Cipset).

Kliknite Preuzmi za preuzimanje USB upravljackog programa za racunalo.

Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku USB upravljatkog programa.
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17. Dvaput kliknite na ikonu datoteke USB upravljackog programa i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.

Preuzimanje upravljackog programa za WiFi

1. Ukljucite racunalo.
2. Idite na www.dell.com/support.
3. UpiSite servisnu oznaku racunala i kliknite Posalji.

®

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanja.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Otkrij upravljacke programe.
Pregledajte i prihvatite Uvjete i odredbe da biste koristili SupportAssist, a zatim kliknite Nastavak.

N o o b

Ako je potrebno, ratunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

o

Kliknite Pogledaj upravljacke programe za moj sustav.

9. Kliknite Preuzmi i instaliraj da biste preuzeli i instalirali otkrivena aZuriranja upravljackih programa za svoje racunalo.
10. Odaberite lokaciju za spremanije datoteka.

1. Ako se zatrazi, odobrite zahtjeve za Kontrolu korisnickog racuna da biste izmijenili sustav.

12. Aplikacija instalira sve prepoznate upravljacke programe i azuriranja.

®

13. Za ruéno preuzimanje i instalaciju kliknite Kategorija.

NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke automatski instalirati. Pregledajte saZetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna rucna instalacija.

14. Na padaju¢em popisu kliknite Mreza.

15. Kliknite Preuzmi za preuzimanje WiFi upravljackog programa za svoje racunalo.

16. Po zavrSetku preuzimanja idite do mape kamo ste spremili datoteku WiFi upravljackog programa.

17. Dvokliknite na ikonu WiFi upravljatkog programa i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.

Preuzimanje upravljackog programa za citac
medijskih kartica

1. Ukljucite racunalo.
2. Idite na www.dell.com/support.
3. UpiSite servisnu oznaku racunala i kliknite Posalji.

®

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanja.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Otkrij upravljacke programe.
Pregledajte i prihvatite Uvjete i odredbe da biste koristili SupportAssist, a zatim kliknite Nastavak.

N o o N

Ako je potrebno, racunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

®

Kliknite Pogledaj upravljacke programe za moj sustav.

9. Kliknite Preuzmi i instaliraj da biste preuzeli i instalirali otkrivena aZuriranja upravljackih programa za svoje racunalo.
10. Odaberite lokaciju za spremanje datoteka.

1. Ako se zatrazi, odobrite zahtjeve za Kontrolu korisni€kog ra€una da biste izmijenili sustav.

12. Aplikacija instalira sve prepoznate upravljacke programe i azuriranja.

®

13. Za ru€no preuzimanje i instalaciju kliknite Kategorija.

NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke automatski instalirati. Pregledajte saZzetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna ruéna instalacija.
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14. Na padajuéem popisu kliknite Cipset.
15. Kliknite Preuzmi za preuzimanje upravljackog programa medijske kartice za racunalo.
16. Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa Citaca medijskih kartica.

17. Dvokliknite na ikonu datoteke upravljackog programa citata medijskih kartica i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljatkog

programa.

Preuzimanje upravljackog programa cCipseta

1. Ukljucite racunalo.
2. Idite na www.dell.com/support.
3. UpiSite servisnu oznaku racunala i kliknite Submit (Posalji).

®

Kliknite na Drivers & downloads (Upravijacki programi i preuzimanja).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Detect Drivers (Otkrij upravljatke programe).
Pregledajte i sloZite se s Uvjetima i odredbama koriStenja softvera SupportAssist, a zatim kliknite Continue (Nastavi).

N o o N

Ako je potrebno, racunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.

®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

®

Kliknite View Drivers for My System (Pogledaj upravljacke programe za moj sustav).

9. Kliknite Download and Install (Preuzmi i instaliraj) da biste preuzeli i instalirali otkrivena aZuriranja upravljackih programa za svoje

racunalo.
10. Odaberite lokaciju za spremanje datoteka.
1. Ako program to zatrazi, odobrite zahtjeve za User Account Control (Kontrola korisni¢kog racuna) da biste izmijenili sustav.
12. Aplikacija instalira sve prepoznate upravljacke programe i azuriranja.

@ NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke instalirati automatski. Pregledajte saZzetak instalacije da biste vidjeli je li

potrebna rucna instalacija.
13. Za ru€no preuzimanje i instalaciju kliknite Category (Kategorija).
14. Na padaju¢em popisu kliknite Chipset (Cipset).
15. Kliknite Download (Preuzmi) za preuzimanje upravljackog programa Cipseta svojeg racunala.
16. Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa Cipseta.
17. Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljatkog programa Cipseta i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.

Preuzimanje mreznog upravljackog programa

1. Ukljucite racunalo.
2. lIdite na www.dell.com/support.
3. UpiSite servisnu oznaku racunala i kliknite Posalji.

®

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanja.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj
model racunala.

Kliknite gumb Otkrij upravljacke programe.
Pregledajte i prihvatite Uvjete i odredbe da biste koristili SupportAssist, a zatim kliknite Nastavak.

N o o

Ako je potrebno, racunalo pocinje preuzimati i instalirati SupportAssist.
®| NAPOMENA: Pregledajte upute na zaslonu za odredene web-preglednike.

8. Kliknite Pogledaj upravljacke programe za moj sustav.

9. Kliknite Preuzmi i instaliraj da biste preuzeli i instalirali otkrivena aZuriranja upravljackih programa za svoje racunalo.
10. Odaberite lokaciju za spremanije datoteka.

1. Ako se zatraZi, odobrite zahtjeve za Kontrolu korisni¢kog racuna da biste izmijenili sustav.

12. Aplikacija instalira sve prepoznate upravljacke programe i azuriranja.
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@ NAPOMENA: Ne mogu se sve datoteke automatski instalirati. Pregledajte sazetak instalacije da biste vidjeli je li
potrebna ru¢na instalacija.
13. Za ru¢no preuzimanje i instalaciju kliknite Kategorija.
14. Na padaju¢em popisu kliknite Mreza.
15. Kliknite Preuzmi datoteku za preuzimanje upravljackog programa na prijenosno racunalo.
16. Po zavrSetku preuzimanja idite do mape kamo ste spremili datoteku mreznog upravljackog programa.
17. Dvokliknite na ikonu mreznog upravljatkog programa i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljatkog programa.
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Izvori za samopomo¢

7

Dobivanje pomoci i kontaktiranje tvrtke Dell

Informacije i pomo¢ o Dell proizvodima i uslugama koriStenjem ovih mreznih izvora za samopomoc:

Tablica 53. Izvori za samopomo¢

lzvori za samopomoé¢

Lokacija resursa

Informacije o Dell proizvodima i uslugama

Dell podrska

Savjeti

Kontaktirajte podrsku

Pomoc¢ na mrezi za operacijski sustav

Informacije o rieSavanju problema, korisni¢ki prirucnici, upute za
postavljanje, specifikacije o proizvodu, blogovi s tehni¢kom pomodi,
upravljacki programi, azuriranja softvera itd.

Clanci Dellove baze znanja koji pokrivaju razliéita pitanja i nedoumice
U vezi sa sustavom:

Saznajte i pribavite viSe informacija o svojem proizvodu:

Specifikacije proizvoda

Operacijski sustav

Postavljanje i upotreba proizvoda

Sigurnosno kopiranje podataka

RjeSavanje problema i dijagnostika

Vracanje sustava na tvornicke postavke i oporavak
Informacije o BIOS-u

https://www.dell.com/

U Windows trazilici upiSite Contact Support, pa pritisnite
Enter.

Windows: https://www.dell.com/support/windows
Linux: https://www.dell.com/support/linux

https://www.dell.com/support/home/

1. Idite na https://www.dell.com/support/home/?
app=knowledgebase.

2. Unesite temu ili klju€nu rije¢ u okvir Search (Pretraga).

3. Kiiknite Search (Trazi) da biste dohvatili povezane &lanke.

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima mozete
pristupiti putem interneta ili telefona. Ako nemate aktivnu
internetsku vezu, mozete pronaci kontaktne informacije na vaSem
racunu koji ste dobili prilikom kupnje racunala, pakiranju ili katalogu
proizvoda tvrtke Dell.

Odaberite Detect Product (Otkrij proizvod).

Pronadite svoj proizvod na padaju¢em izborniku u odjeliku View
Products (Pregled proizvoda).

Unesite Service Tag number (broj servisne oznake) ili
Product ID (ID proizvoda) u traku za pretrazivanje.

Na naSoj stranici podrske za proizvod pomaknite se dolje do
odjelika Manuals and Documents (Priru¢nici i dokumenti) da
biste vidjeli pregled svih priru¢nika, dokumenata i drugih
informacija o vaSem proizvodu.
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Kontaktiranje tvrtke Dell

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima mozete pristupiti putem interneta ili telefona. Ako nemate aktivnu internetsku
vezu, mozete pronaci kontaktne informacije na vaSem racunu koji ste dobili prilikom kupnje racunala, pakiranju ili katalogu proizvoda tvrtke
Dell. Njihova dostupnost ovisi 0 drZavi/regiji i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne na vaSem podrucju. Ako se Zelite
obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili problema oko korisnicke podrske:

1. Idite na https://www.dell.com/support/.

2. Odaberite drzavu/regiju iz padajuceg izbornika u donjem desnom kutu stranice.
3. Za prilagodenu podrsku:

a. U polie Enter your Service Tag unesite servisnu oznaku sustava.
b. Kiliknite submit (posalji).

Prikazuje se stranica za podrsku na kojoj su navedene razne kategorije podrske.
4. Zaopéu podrsku:

a. Odaberite kategoriju proizvoda.
b. Odaberite segment proizvoda.
¢. Odaberite svoj proizvod.

Prikazuje se stranica za podrsku na kojoj su navedene razne kategorije podrske.

B. Pojedinosti za kontakt Dellove globalne tehnicke podr§ke mozete pronaci ovdje https://www.dell.com/contactdell.
NAPOMENA: Prikazat ¢e se stranica za kontakt Tehnicke podrske s pojedinostima o tome kako mozZete nazvati,

chatati ili slati poruke e-poste Dellovom timu za globalnu tehnicku podrsku.

NAPOMENA: Njihova dostupnost ovisi o drzavi/regiji i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne na vaSem
podrucju.

®
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